BULLETIN D’INSCRIPTION

a envoyer a :

LA DIRECTION des PELERINAGES 103 rue d’Amiens
B.P. 1016 - 62008 ARRAS Cedex Tél: 03.21.21.40.90

PELERINAGE : A ROME - ASSISE
Du 15 au 23 avril 2013

PRIX : 1470 €
Chambre individuelle : suppléement 170 €

NOM: (en majliscule) Mr, Mme, Sceur, Pate il v i i i e o A
NOM:DEZIEUNE FILLE, il et s St e e e i o et e o
PRENOM v i it e s e e e s i s i Teun s
Date de NaiSSanCe it il LieUideinaissancer i mmii g o an i bl i
ADRESSE COMPLETE:. ... i e e s e i s e e e e e
Numéro de téléphone personnel........cocceevveveereiesiasnnnnns Portable
Eemailis i i R R B R e b e L
Profession: i naisiins mosis sinrs inmam it Sie et d e bhwic el s L i el
Situation : [0 Marié(e) O Veuf(ve) O Célibataire 1 Divorcé(e)

Nom: de |a personne a avertir en cas GUMGENCE ... . cu i v s ibeu firiveis fiavussssntstasbannniannsbosasssvoms aeissnn
Tl s e ool ]ol 2 st R R R e b e

= Pour le pré acheminement sur PARIS prendrez-vous le car au départ d’Arras
" [ oui [ non @

* Logement®
['Accepte de partager sa chambra avacii v el i L L

[ Désire une chambre individuelle avec supplément a régler avec le solde®
(et dans la limite des places disponibles)

= Réglement®
O Envoie un acompte de 25% (chéque, virement, eSPeces), 1€ ....vcvvriverriiireereciiereniiinenans

[1 Réglera le solde un mois avant le départ.

* Formaliteés :
pour ce pélerinage la carte d'identité valide ou le passeport valide est obligatoire

vous devez nous fournir la photocopie de vos papiers d'identité avec le bulletin d'inscription

= Avez-vous un handicap physique ? TOUI O NON @
SOl AU o L s e e

Balt s bnn sk Lensiio o o i e
Signature précédée de la mention “ LU et APPROUVE ”

(1) Barrer la mention inutile
(2) Cocher la case correspondante




CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Conformément aux dispositions de F'article Ra11-12 du Code du Tourlsme (extratt du Code du
Tourisme et de fa Lol n° 2009-888 du 22 julllet 2009), les dispositions des artides R 213 &
Ratt-11 du Code du Tourlsme sont reproduites a titre de Conditions Générales de Vente et
applicables excluslvement & I'organisatlon et a la vente de voyages, séjours et forfaits
touristiques au sens des articles £ 211-1 du Code du Tourlsme,

Dés lors, & défaut de dispositions contraires figurant au recto du présent document, les
caractéristiques, conditfons particuliéres et prix du voyage tels qu'lndiqués dans la
brochure, e devis, 1a proposition de V'organisateur, seront contractuels dés fa signature du

bulletin d’mscription.

BIPEL 3 souscrit auprds des ASSURANCES AXA ~ 4 rue Maurke Fabre -~ CS 81132 - 35011
RENNES CEDEX - un contrat d'assurance n°0033582043103787 garantissant sa
Responisabiffté Clvile Professionnelle & hauteur de 9 993 010 Euros. La cautlon bancalre est
garantie par la Soclété Générale -3 avenue Charles Tillon - 35000 Rennes.

ARTICLE R 2113

Sous réserve des exclusions prévues aux trolsiéme et quatriéme alinéas de V'article L. 2117, toute
stfre et toute vente de prestatlons de voyages ou de séjours donnent liev & 1a remise de
documents appropriés qul répondent aux régles définles par la présente section.

En cas de vente de titres de transport aérien ou de titres de transport sur ligne réguliére non
rccompagnée de prestations lides & ces transports, le vendeur délivre 3 'acheteur un ou plusieurs
slitets de passage pour [a totalité du voyage, émis par le transporteur ou sous sa responsabiiité.
Dans le a5 de transport 3 1a demande, le nom et I'adresse du transporteur, pour le compte duguel
&5 billets sonvt émis, dolvent étre mentionnds.

.a facturation séparée des divers éiéments d'un méme forfatt touristique ne soustraft pas le
rendeur aux obligations qui hul sont faites par les dispositions réglementalres de la présente
iection,

ARTICLE R 21¢-34

téchange d'informations précontractuelies ou fa mise & disposition des condltions contractuefles
1st effectud par &crit. lls peuvent se faire par voie dlectranique dans les conditions de validité et
Iexercice prévues aux articles 1360-1 3 136911 du code civil. Sont mentionnés le nom ou la ralson
odlate et adresse du vendewr alnsi que Pindication de son immatriculation aureglstre prévu av a
le Particle L. s41-3 ou, le cas dchéant, le nom, 'adresse et I'indication de I'mmatriculation de fa
édération ou de f'unton mentionnées au deuxiéme alinda de l'article R. 2112,

ARTICLE R 2114

réalablement & la conchusion du contrat, fe vendeur dolt ¢ dGuer au ¢ nateur les
nformations sur les prix, les dates et les autres éléments constitutifs des prestations foumnles &
'occasion du voyage ou du séjour tels que :

" La destination, les moyens, les caractétistiques et les catégorles de transports utilisés ;

? Le mode d'hébergement, sa situation, son niveau de confort et ses principales caractéristiques,
on homotogation et son dassement touristique correspondant a [a réglementation ou aux usages
lu pays d'accuell ;

f Les prestations de restauration proposées ;

f La description de Itinéralre lorsqu'd s'agit d'un drcuit;

” Les formalités administratives et sanitaires  accomplir par fes natlonaux ou par les
essortissants d'un autre Etat membre de I'Union européenne ou d'un Etat partie 3 V'accord sur
Espace dcononvque eurapden en cas, notamment, de franchissement des frontiéres ainsi que
eurs défals d'accomplissement ;

 Les visites, excursions et les autres services Inclus dans le forfalt ou éventuellement disponfbles
noyennant un supplément de prix;

P La tallle minimale ou maximale du groupe permettant la réalisation du voyage ou du séour ainsi
e, st o réalisation du voyage ou du séfour est subardonnée & un nombre minimal de participants,
a date limite d'information du consammateur en cas d'annulation du voyage au du séjour ; cette
late ne peut &tre fixée & moins de vingt et un jours avant le départ ;

I Le montant ou e pourcentage du prix & verser & titre d'acompte 3 fa conclusion du contrat ainst
jue ke calendrier de palement du solde ;

° Les modalités de révision des prix tefles que prévies par le contrat en application de f'article R.
M"8;

0° Les conditions d'annulation de nature contractuelie ;

¥ Les conditions d'anmifation défintes aux articles R, an-9, R, 211-10 et R. 299t

»* L'information concernant la souscription facultative d'un contrat d*assurance couvrant les
onséquences de certalns cas d'annulation ou d'un contrat i'assistance couvrant certains risques
waritculters, notamment les frals de rapatriement en cas d'accident ou de maladie ;

3" Lorsque le contrat comporte des prestations de transport aérien, l'information, pour chaque
rorigon de vol, prévue aux articles R. 21515 3 R, 21448,

MRTICLE R 2115

Anformation préslable falte au cor engage le vendeur, 3 molns que dans celle-cile
rendeur ne sa soit réservé expressément le drojt d'en modifier certains éldments. Le vendewr doit,
lans ce cas, indiquer dafrement dans quelle mesure cette modification peut friterventr et sur quels
fléments. En tout état de cause, les modifications apportées 3 linformation préalable dofvant étre
ommuniquées au consommateur avant la conclusion du contrat.

ARTICLE R 2116

« contrat conclu entre le vendeur et lacheteur dolt &tre écrit, établi en double exemplaire dont
'un est remis A acheteur, et signé par les deux parties. Lorsque le contyat est conclu par voie
ilectronique, il est falt application des articles 1369-13 136911 du code civil. Le contrat doit
omporter les clauses suivantes:

* Le nom et Madresse du vendeur, de son garant et de son assureur ainsi que le nom et 'adresse de
! eur ;
? La desthation ou les destinations du voyage et, en cas de séjour fractionné, les différentes
iérdodes et leurs dates ;

f Les moyens, les caractéristiques et les catégories des transports utllisés, les dates et lleux de
Iépart et de retour;

f Le mode d'hébergement, sa situation, sonniveau de confort et ses principales caractéristiques
it son classement touristique en vertu des réglementations ou des usages du pays d*accuell;

? Les prestations de rastauration proposées ;

 Litinéraire lorsqu'll s'agit d'un circuit ;

7° Les visltes, les excursions ou autres services Inclus dans fe prix total du voyage ou du séjaur ;

8° Le prix total des prestations facturées alnst que Mndication de toute sévision dventuelle de cette
facturation en vertu des disposttions de Farticle R. 2148 ;

9’ L'indlcation, s'fl y a ftew, des redevances ou taxes afférentes 3 certalns services tefles que taxes
d'atterrissage, de débarquement ou d'embarquement dans les ports et aéroports, taxes de séfour
lorsqu'ellas ne sont pas incluses dans te prix de la ou des prestations foumnles ;

10° Le calendrier et les modalités de pafement du prix ; e demier versement effectud par I'scheteur
ne peut #tre inférieur 3 30 % du prix du voyage ou du séjour et dolt &tre effectué lors de la remise
des documents permettant de réaliser e voyage ou le séfour ;

° Les canciitions particulldres demandées par Facheteur ot acceptdas par e vendeur; 12°Les
modalitds selon lesquelles facheteur paut saksi fe vendeur d'une réclamation pour inexéeution ou
mauvalse exécution du contrat, rdelamation qul doit &tre adressée dans les meilleurs détals, par
tout moyen permettant d'en obtenir unaccusé de réception au vendeur, et, Je cas échéant,
signalée par écrit, & Yorganisateur du voyage et ay prestataire de services concemss ; 13° La date
limite d'information de lacheteur en cas d'annulation du voyage ou du séjour par le vendeur dans
le cas oli la réalisation du voyage ou du séjour est ide ¥ un nombre minimal de participants,
conformément aux dispositions du 7° de l'ssticle R. 2114 ;

14" Les conditions d’annulation de nature contractuelle ;

15" Les conditions d'annulation prévues aux articles R, 211-9, R, 21910 et R, 21431 ;

16° Les précisions concernant les fisques couverts et le montant des gavanties au titre du contrat
d'assurance couvrartt les conséquances de la responsabllité civile professionnelle du vendeur;

17° Les indications concernant ke contrat d'assurance couvrant les canséquences de certains cas
d'annulation souscrit par 'achetewr (numéro de potice et nom de l'assureur) ainsi que celles
concernant le cantrat d'assistance couvrant certatns risques particuliers, notamment fes frals de
rapatriement en cas d'accident ou de maladie ; dans ce cas, le vendeur dolt remetire & 'acheteur
un document précisant au minimum les risques couver?s et les risques exclus ;

18° La date limite d'iInformatlon du vendeur en cas de cession du contrat par Vacheteur;

19° L'engagement de foumnir & 'acheteur, au moins dix jours avant {a date prévite pour son départ,
les Informetions sulvantes ¢

) Le nom, Padresse et le numéro de téléphone de Ia représentation tocale du vendeur ou, 2
détaut, les noms, adresses et numésos de téléphone des organismes locaux susceptibles dalder le
consommateur en cas de difficuité ou, 3 défaut, le numéro d'appel permettant d'éablir de toute
urgence un contact avec le vendeur;

b) Pour les voyages et séjours de mineurs 3 Pétranger, un numéro de téléphone et une adrasse
pesmettant d'établir un contact direct avac 'enfant ou Je responsable sur place de son séjour;

20" La dause de réstfiatlon et de remboursement sans pénalités des sommes versées par f'acheteur
en cas de non-respect de fobligation d'information prévue au 13° de 'article R, 21%-4;

2° L'engagement de fournie 3 Pacheteur, en temps voulu avant le début du veyage ou du séjour,
les heures de départ et d'arrivée.

ARVICLE R 2147

L'acheteur peut céder son contrat & un cessionmalre qul remplit fes mémes conditions que i pour
effectuer le voyage ou le séjour, tant que ce contrat n'a prodult aucun effet.

Sauf stiputation plus favorable au cédant, celulcl est tenu d'informer le vendeur de sa décision par
tout moyen permettant d'en obtenir un accusé de récepiion au plis tard sept jours avant be début
du voyage. Lorsqu'l s’agit d'une crofsiére, ce délal est porté & quinze jours. Cette cesslon n'est
soumise, en aucun cas, & une autorisation préalable du vendeur,

ARTICLE R 211-8

Lorsque le contrat cormnporte utie possibBité expresse de révision du prix, dans les Hmites prévues &
I'article L. 21112, § dolt mentionner fes modalités prédses de caleul, tant & ia hausse qu'a la baisse,
des vartations des prix, et notamment le montant des frals de fransport et tanes y afférentes, la ou
les devises qui pauvent avolr une incldence sur le prix du voyage ou du séjour, [a part du prix 3
laquetle s'applique la varlation, le cours de fa ou des devises retenu comme référence lors de
P'établissernent du prix figurant au contrat,

ARTICLE R 211-9

Lorsque, avant le départ de I'acheteur, le vendeur se trouve contraint d'apporter une modification
a I'un des éléments essentlels du contrat telle qu'une hausse significative du prix et lorsqu
méconnalt Fobligation d'information mentiornde au 13° de I'artlcle R. 2114, Macheteur peut, sans
préfuger des recours en réparation pour dommages éventueliement subls, et aprés en avolr &
informé par le vendeur par tout moyen permettant d'en obtentr un accusé de réception :

- soit résiller son contrat et obtenir sans pénalité le remboursement immédiat des sommes versées;
- soft accepter fa modification ou ke voyage de substitution proposé pas la vendeur ; un avenant au
contrat précisant les modifications apportées est alors signé par les parties ; toute diminution de
prix vient en déduction des sommes restant éventuellement dues par I'acheteur et, sl le patement
déjh effectud par ce demier excéde le prix de la prestation modifiée, le trop-percu doft lul étre
restitué avant la date de son départ.

ARTICLE R 2110

Dans le cas prévus & Narticle L. 21144, lorsque, avant e départ de acheteur, le vendeur annule le
voyage ou le séjour, i dott informer I'acheteur par tout moyen permettant d'en obtenir un accusé
de réception; acheteur, sans préjuger des necours en réparation des dommages éventuellement
subls, obtlent auprés du vendeur le remboursement immédiat et sans pénalité des sommes
versdes ; 'achateur reqolt, dans ce eas, une Indermnité au moins égale & 1a pénalitd qu'll auralt
supportde stl'annulation était intervenue de son fait & cette date,

Les disposttions du présent articke ne font en aucun cas obstacle 4 fa conclusion d'un accord
amlable ayant pour objet 'acceptation, par Yacheteur, d'un voyage ou séjour de substitution
proposé par le vendeur.

ARTICLE R 21111

Lorsque, aprés fe départ de l'acheteur, la vendeur se trouve dans Mmpossibliité de fousmkr une part
prépondérante des services prévus au contrat représentant un pourcentage non négligeable du
prix honoré par l'acheteur, le vendeur dolt immédiatement prendre les dispositions suivantes sans
préjuger des recours en réparatian pour dommages éventuellement subls :

- solt proposer des prestations en remplacement des prestations prévues en suppertant
dventuellement tout supplément de prix et, sl les prestations acceptées par 'acheteur sont de
qualité inférleurs, le vendeur doRt it rembourser, dés son retour, la différence de prix ;

- solt, s'lil ne peut proposer aucune de remplacement ou 5 celles-cl sont refusées par
I'acheteur pour des motifs vatables, fournir 2 'acheteur, sans supplément de prix, des titres de
transport pour assurer son retour dans des conditions pouvant &tre jugdes €quivalentes vers le lleu
de départ ou vers un auire fleu accepté par les deux parties. Les dispositions du présent asticle
sont applicables en cas de non-respect de I'obligation prévue au 13° de I'article R, 2184
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